
HR

SUSTAV PRSNE KOMPRESIJE

Sustav prsne kompresije LUCAS® 3 – UPUTE ZA KORIŠTENJE
100925-19 Rev C, vrijedi od CO J3076 © 2017 Jolife AB

UPUTE ZA KORIŠTENJE



Sustav prsne kompresije LUCAS® 3 – UPUTE ZA KORIŠTENJE
100925-19 Rev C, vrijedi od CO J3076 © 2017 Jolife AB

2

Hvala vam što ste odabrali  
sustav prsne kompresije LUCAS® 3.

Zahvaljujući uređaju LUCAS® 3 vaši 
pacijenti sa srčanim zastojem dobit će 
učinkovite, odgovarajuće i kontinuirane 
prsne kompresije kao što se preporučuje 
u smjernicama Američkog udruženja 
za srčane bolesti i Europskog vijeća 
za reanimatologiju.

Za sva pitanja o ovom proizvodu ili 
njegovom načinu rada obratite se lokalnom 
predstavniku tvrtke Physio-Control ili 
proizvođaču Jolife AB.

PROIZVOĐAČ 
Jolife AB 
Scheelevägen 17 
Ideon Science Park 
SE-223 70 LUND 
Švedska

Tel. +46 46 286 50 00 
Faks +46 46 286 50 10

Sustav za prsnu kompresiju LUCAS® 3 
proizvodi tvrtka Jolife AB u Švedskoj, 
a širom svijeta distribuira Physio-Control, Inc.

Za informacije o lokalnoj distribuciji 
posjetite www.physio-control.com.

http://www.physio-control.com
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1	Važne informacije za korisnike

Informacije u ovim Uputama za korištenje primjenjuju se na sustav prsne kompresije LUCAS® 3, 
koji se također naziva LUCAS.

Svi operateri moraju pročitati Upute za korištenje u cijelosti prije rada na sustavu prsne 
kompresije LUCAS.

Upute za korištenje uvijek moraju biti lako dostupne operaterima uređaja LUCAS.

Uvijek pratite lokalne i/ili međunarodne smjernice za kardiopulmonalnu reanimaciju (KPR) dok 
koristite sustav prsne kompresije LUCAS.

Primjena druge medicinske opreme ili lijekova u kombinaciji s uređajem LUCAS može utjecati 
na liječenje. Obavezno pogledajte Upute za korištenje druge opreme i/ili lijekova kako biste 
provjerili mogu li se koristiti u kombinaciji s KPR-om.

Sustav prsne kompresije LUCAS može kupiti samo licencirani liječnik ili se kupuje uz nalog 
licenciranog liječnika.

TRŽIŠNI ZNAKOVI 
LUCAS® registrirani je tržišni znak tvrtke Jolife AB.

DEKLARACIJA O USKLAĐENOSTI 
Sustav prsne kompresije LUCAS sukladan je odredbama  
europske Direktive o medicinskim proizvodima 93/42/EEZ  
i Direktive o radijskoj opremi (RED) 2014/53/EU.

Izjava o usklađenosti s EU-om dostupna  
je na adresi www.lucas-cpr.com.

Uređaj je označen simbolom CE: 

© Autorska prava Jolife AB 2017. 
Sva prava pridržana.

2460

http://www.lucas-cpr.com
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2	Uvod

2.1	 Sustav prsne kompresije 
LUCAS

Sustav prsne kompresije LUCAS 
prijenosni je uređaj izrađen za sprječavanje 
problema koji se pojavljuju prilikom 
ručnih prsnih kompresija. Uređaj LUCAS 
pomaže spasiteljima pružajući učinkovite, 
odgovarajuće i kontinuirane prsne kompresije 
kao što se preporučuje u smjernicama 
Američkog udruženja za srčane bolesti1 
i Europskog vijeća za reanimatologiju2.

Sustav prsne kompresije LUCAS može 
se koristiti u raznim brojnim situacijama 
i okruženjima: na licu mjesta nesreće, 
tijekom premještanja bolesnika, tijekom 
ambulantnog cestovnog i zračnog 
prijevoza, u bolnicama i laboratorijima 
za kateterizaciju.

2.2	 Primjena

Sustav prsne kompresije LUCAS namijenjen 
je za provođenje vanjskih srčanih kompresija 
na odraslim pacijentima kod kojih je došlo 
do akutnog srčanog zastoja definiranog 
kao odsutnost spontanog disanja i pulsa 
te gubitka svijesti.

Sustav LUCAS smije se koristiti samo 
u slučajevima kada je vjerojatno da će 
prsne kompresije pomoći pacijentu.

2.3	 Kontraindikacije

NE koristite sustav prsne kompresije LUCAS 
u ovim slučajevima:

•	 Ako nije moguće sigurno ili ispravno 
postaviti uređaj LUCAS na pacijentova 
prsa.

•	 Premali pacijent: Ako se uređaj LUCAS 
pri spuštanju vakuumske čašice oglasi 
upozorenjem s 3 brza signala, a vi ne 
možete pokrenuti način rada PAUZA 
(PAUSE) ili AKTIVAN (ACTIVE).

•	 Preveliki pacijent: Ako ne možete 
priključiti gornji dio uređaja LUCAS 
na stražnju ploču, a da ne pritisnete 
pacijentova prsa.

1.	 2015 American Heart Association Guidelines Update 
for Cardiopulmonary Resuscitation and Emergency 
Cardiovascular Care, Circulation 2015; 132; S313-S573 

2.	 European Resuscitation Council Guidelines for 
Resuscitation 2015, Resuscitation 2015;95:1-311

3.	 2005 International Consensus on Cardiopulmonary 
Resuscitation and Emergency Cardiovascular 
Care Science with Treatment Recommendations, 
Resuscitation 2005;67:195

Uvijek pratite lokalne i/ili međunarodne 
smjernice za kardiopulmonalnu reanimaciju 
(KPR) dok koristite sustav prsne kompresije 
LUCAS.

2.4	 Nuspojave

Međunarodna suradna komisija za 
reanimatologiju (ILCOR, prema engl. 
International. Liaison Committee on 
Resuscitation) navodi ove nuspojave 
kardiopulmonalne reanimacije3:

“Fraktura rebara i druge ozljede česte su, 
ali prihvatljive posljedice kardiopulmonalne 
reanimacije, budući da je alternativa smrt 
od srčanog zastoja. Sve pacijente nakon 
reanimacije treba ponovno pregledati te 
ponovno analizirati zbog ozljeda nastalih 
kao posljedica reanimacije.”

Osim gore navedenog, pojava masnica 
i osjetljivost prsa uobičajene su tijekom 
korištenja sustava prsne kompresije LUCAS.

2.5	 Glavni dijelovi

Glavni dijelovi sustava prsne kompresije 
LUCAS obuhvaćaju:

•	 Stražnju ploču koja se postavlja ispod 
pacijenta kao podloga tijekom vanjskih 
prsnih kompresija.

•	 Gornji dio koji sadrži patentiranu LUCAS 
punjivu bateriju i mehanizam za kompresiju 
s jednokratnom vakuumskom čašicom.

•	 Stabilizacijski pojas koji pomaže pri 
učvršćivanju položaja uređaja na pacijentu.

•	 Torba za prijenos.
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1.	 Poklopac

2.	 Upravljačka ploča korisnika

3.	 Baterija

4.	 Ulaz za istosmjernu struju

5.	 Donji dio

6.	 Vakuumska čašica*

7.	 Pojas za zglob pacijenta*

8.	 Prsten za otpuštanje

9.	 Nožica podloge

10.	 �Pojas na nožici podloge 
(dio pojasa za stabilizaciju)

11.	 �Pojasa za vrat pacijenta* 
(dio pojasa za stabilizaciju)

12.	 Stražnja ploča*

13.	 Kukice za blokiranje

14.	 Kabel za napajanje u vozilu

15.	 Kabel za napajanje

16.	 Napajanje

17.	 Vanjski punjač baterije

18.	 Torba za prijenos

19.	 Pristup priključku za punjač

20.	 Proziran gornji prozor

21.	 Gornji dio

22.	 Jastučić za pritisak*

23.	 Ventilacijski otvori

*		 �Primijenjeni dio  
(prema direktivi IEC 60601-1).

5

13

6

2

1

7

8

12

11
(3)

15 1614

18

17

4

3

10

19

20

9

23
22

21

2.6.	Dijelovi uređaja
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2.7	 Upravljačka ploča 
korisnika

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE 
(ON/OFF): 
Kada ovu tipku pritisnete na 1 sekundu, 
uređaj LUCAS će se uključiti/isključiti. 
Kada se uređaj uključuje, automatski 
provodi samoispitivanje funkcija i sustava 
zaštite. Po završetku samoispitivanja 
zasvijetlit će zelena LED (dioda koja 
emitira svjetlo) lampica pored tipke 
PODEŠAVANJE (ADJUST). Ovaj 
postupak traje približno 3 sekunde.

PODEŠAVANJE (ADJUST): 
Ovaj način rada primjenjuje se kada 
treba podesiti položaj vakuumske čašice. 
Kada pritisnete ovu tipku, vakuumsku 
čašicu možete pomaknuti prema gore ili 
dolje. Za podešavanje početnog položaja 
vakuumske čašice ručno, s dva prsta, 
pritisnite vakuumsku čašicu na prsa 
pacijenta.

PAUZA (PAUSE): 
Kada pritisnete ovu tipku, mehanizam 
kompresije privremeno se zaustavlja 
i blokiran je u početnom položaju. 
Ovu funkciju koristite kada želite 
privremeno zaustaviti uređaj, ali 
i dalje želite zadržati početni položaj 
vakuumske čašice.

AKTIVNO (ACTIVE) (neprekidno): 
Kada pritisnete ovu tipku, uređaj LUCAS 
provodi neprekidne kompresije prsa. 
Zelena LED lampica treperit će 10 puta 
u minuti kako bi dala upozorenje za 
ventilaciju za vrijeme kompresija u tijeku.

AKTIVNO (ACTIVE) (30:2): 
Kada pritisnete ovu tipku uređaj LUCAS 
provodi 30 kompresija prsišta i tada se 
privremeno zaustavlja na 3 sekunde. 
Tijekom zaustavljanja operater može 
provesti 2 ventilacije. Nakon zaustavljanja 
ciklus se ponovno pokreće. Isprekidana 
LED lampica u kombinaciji sa zvučnim 
slijedom signala upozorava operatera 
prije svake pauze za ventilaciju.

Pokazivač napunjenosti baterije: 
Tri zelene LED lampice prikazuju stanje 
napunjenosti baterije:

•	 Tri zelene LED lampice: Potpuno 
napunjena

•	 Dvije zelene LED lampice: 
2/3 napunjena

•	 Jedna zelena LED lampica: 
1/3 napunjena

•	 Jedna isprekidana žuta LED lampica 
i alarm tijekom rada: slaba baterija, 
preostaje približno 10 minuta radnog 
kapaciteta.

•	 Jedna isprekidana crvena LED lampica 
i alarm tijekom rada: baterija je prazna 
i mora se ponovno napuniti ili je baterija 
prevruća.

Napomena: Kada je krajnja desna LED 
lampica žute, a ne zelene boje, baterija 
je došla do kraja svog vijeka trajanja. 
Jolife AB preporučuje zamijeniti ovu 
bateriju novom.

BEZ ZVUKA (MUTE): 
Ako pritisnete ovu tipku dok je uređaj 
LUCAS u radu, na 60 sekundi isključujete 
zvuk alarma. Ako ovu tipku pritisnete 
dok je uređaj LUCAS isključen, pokazivač 
napunjenosti baterije prikazuje stanje 
napunjenosti baterije.

Alarmi visokog prioriteta: 
Jedna isprekidana crvena LED lampica 
i slijed signala alarma ukazuju na kvar. 
Alarm visokog prioriteta ima prednost 
pred alarmima nižeg prioriteta ili alarma 
za obavještavanje.

	 Pogledajte dio 8. Rješavanje problema:
	� 8.1 za oznake i upozorenja tijekom normalnog 

rada.
	 8.3 za alarme neispravnosti.

PRIJENOS (TRANSMIT) podataka: 
Tipka se koristi za prijenos podataka 
nakon korištenja uređaja LUCAS. Uređaj 
mora biti u načinu ISKLJUČENO (OFF) 
da bi se prenosili podaci.

	 �Za više informacije pročitajte upute o programu 
za prijenos podataka ili se obratite svojem 
lokalnom predstavniku tvrtke Physio-Control.

Oprez – radijska frekvencija 
Komunikacija radijskom frekvencijom 
može utjecati na ostalu medicinsku 
električnu opremu. 
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3	Sigurnosne mjere

Kako biste osigurali maksimalnu sigurnost, 
pažljivo pročitajte ovaj dio svaki put prije 
rada, obavljanja zahvata na opremi ili prije 
bilo kakvih podešavanja.

3.1	 Signalne riječi

U cijelom priručniku signalne su riječi 
označene kao “UPOZORENJE” ili “OPREZ”.

•	 OPREZ – signalna riječ korištena za 
ukazivanje na opasnost koja, ako se 
ne izbjegne, može dovesti do manje ili 
umjerene ozljede.

•	 UPOZORENJE – signalna riječ korištena 
za ukazivanje na opasnost koja, ako se 
ne izbjegne, može dovesti do smrti ili 
ozbiljne ozljede.

3.2	 Osoblje

Jolife AB preporučuje da se sustavom 
prsne kompresije LUCAS koriste samo 
osobe s medicinskim vještinama kao što su: 
Osobe koje pružaju prvu pomoć, osoblje 
hitne pomoći, medicinske sestre, liječnici ili 
medicinsko osoblje koja ispunjava ove uvjete:

•	 završili su tečaj kardiopulmonalne 
reanimacije u skladu sa smjernicama 
reanimacije, npr. Američkog udruženja 
za srčane bolesti, Europskog vijeća za 
reanimaciju ili sličan,

•	 I završili su obuku za korištenje uređaja 
LUCAS.

3.3	 Kontraindikacije

NE koristite sustav prsne kompresije LUCAS 
u ovim slučajevima:

•	 Ako nije moguće sigurno ili ispravno 
postaviti uređaj LUCAS na pacijentova 
prsa.

•	 Premali pacijent: Ako se uređaj LUCAS 
pri spuštanju vakuumske čašice oglasi 
upozorenjem s 3 brza signala, a vi ne 
možete pokrenuti način rada PAUZA 
(PAUSE) ili AKTIVAN (ACTIVE).

•	 Preveliki pacijent: Ako ne možete 
priključiti gornji dio uređaja LUCAS 
na stražnju ploču, a da ne pritisnete 
pacijentova prsa. 

Uvijek pratite lokalne i/ili međunarodne 
smjernice za kardiopulmonalnu reanimaciju 
(KPR) dok koristite sustav prsne kompresije 
LUCAS.

3.4	 Nuspojave

Međunarodna suradna komisija za 
reanimatologiju (engl. International Liaison 
Committee on Resuscitation, ILCOR) 
navodi ove nuspojave kardiopulmonalne 
reanimacije4:

“Fraktura rebara i druge ozljede česte su, 
ali prihvatljive posljedice kardiopulmonalne 
reanimacije, budući da je alternativa smrt 
od srčanog zastoja. Sve pacijenti, nakon 
reanimacije, treba ponovno pregledati 
te ponovno analizirati prisutnost ozljeda 
nastalih kao posljedica reanimacije.”

Osim gore navedenog, pojava ogrebotina, 
masnica i osjetljivost prsa uobičajene su 
tijekom korištenja sustava prsne kompresije 
LUCAS.

4.	 2005 International Consensus on Cardiopulmonary 
Resuscitation and Emergency Cardiovascular 
Care Science with Treatment Recommendations. 
Resuscitation 2005;67:195
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Simbol Značenje
Oprez – ne dodirujte prstima 
Ne stavljajte ruke na ili ispod 
vakuumske čašice dok uređaj LUCAS 
radi. Ne približavajte prste kukicama 
za blokiranje kada pričvršćujete gornji 
dio ili prilikom podizanja pacijenta.
Oprez – ne podižite pacijenta 
pomoću pojasa za pacijenta 
Ne koristite pojaseve za pacijente 
za podizanje pacijenta. Pojasi služe 
samo za pričvršćivanje pacijenta 
na uređaj Lucas.
Postavite donji rub vakuumske čašice 
odmah iznad kraja prsne kosti kao 
što je prikazano na slici. Vakuumska 
čašica mora biti centrirana iznad prsiju.

Povucite prstene za otpuštanje kako 
biste skinuli gornji dio sa stražnje ploče.

2 Ne koristite ponovno – Samo za 
jednokratno korištenje.

Ulaz za istosmjernu struju.

Simbol Značenje
Slijedite upute za korištenje 
Svi operateri moraju pročitati Upute 
za korištenje u cijelosti prije rada na 
sustavu prsne kompresije LUCAS.
Godina proizvodnje i proizvođač.

Baterija i/ili elektronički dijelovi ne 
smiju se odlagati putem uobičajenog 
otpada.

IPXX Stupanj zaštite koju pruža kućište*

Napon istosmjerne struje.

Zaštićena BF vrsta priključka za 
pacijenta kod defibrilacije.

SN Serijski broj

VRSTA Varijanta

Šifra serije/lot broj

Neionizirajuće elektromagnetsko 
zračenje 

Oprema klase II

U skladu s propisima Savezne 
komisije za telekomunikacije (SAD-a)

Označava da je uređaj certificiran 
u skladu s primjenjivim japanskim 
propisima o bežičnim uređajima

Simboli na oznakama vrsta

3.5	 Simboli na uređaju

IP43

Simboli na 
oznakama 
vrsta

* IPXX Mehanički (1. broj) Voda (2. broj)

IP03 (torba za prijenos) Nezaštićeno Kapljice vode u spreju odozgo do ± 60° iz okomitog smjera

IP40 (napajanje) 1 mm predmeti Nezaštićeno

IP43 (uređaj) 1 mm predmeti Kapljice vode u spreju odozgo do ± 60° iz okomitog smjera

IP44 (baterija) 1 mm predmeti Kapljice vode u spreju iz svih smjerova

IP03

IP40

IP44
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3.6	 Općenite sigurnosne 
mjere

Oprez – koristite isključivo odobreni 
pribor 
Sa uređajom LUCAS koristite isključivo 
pribor koji je odobrila tvrtka Jolife AB. 
Uređaj LUCAS možda neće ispravno 
raditi ako koristite pribor koji nije odobren. 
koristite isključivo LUCAS baterije i LUCAS 
napajanje izrađene za uređaj LUCAS. 
Ako koristite druge baterije ili napajanje, 
možete prouzročiti trajno oštećenje uređaja 
LUCAS. Time se ujedno poništava jamstvo.

Oprez – tekućina 
Ne uranjajte sustav prsne kompresije 
LUCAS u tekućine. Ako tekućina uđe pod 
poklopac, može doći do oštećenja uređaja.

UPOZORENJE – POŽAR Sustav prsne 
kompresije LUCAS nemojte koristiti 
u sredinama bogatim kisikom ili zajedno 
sa zapaljivim sredstvima ili zapaljivim 
anesteticima.

Oprez – električni uređaj 
Da biste odvojili električne vodove iz uređaja 
LUCAS, isključite utikač iz utičnice.

Oprez – druga medicinska oprema 
Uređaj LUCAS može utjecati na drugu 
električnu medicinsku opremu u pogledu 
EMC-a (elektromagnetske kompatibilnosti). 
Uzmite u obzir tehničke informacije u dijelu 
9.9. Izjava o elektromagnetskom okruženju.

Oprez – prenosiva oprema za 
radiofrekvencijsku komunikaciju 
Prenosiva oprema za radiofrekvencijsku 
komunikaciju (uključujući antene i kabele) 
ne smije se koristiti na udaljenosti manjoj 
od 30 cm (12 inča) od bilo kojeg dijela 
uređaja LUCAS.

3.7	 Baterija

UPOZORENJE – SLABA BATERIJA 
Kada žuta LED lampica baterije isprekidano 
svijetli, napravite jedno od sljedećeg:

•	 Zamijenite bateriju napunjenom baterijom.

•	 Priključite vanjsko LUCAS napajanje.

Oprez – neka baterija bude instalirana 
Baterija uvijek mora biti postavljena kako bi 
uređaj LUCAS mogao raditi, također kada 
je priključen na vanjsko napajanje.

Kako bi bilo što manje prekida, preporučamo 
vam da uvijek u torbi za prijenos imate 
rezervnu punu LUCAS bateriju.

3.8	 Rad

UPOZORENJE – NEZADOVOLJAVAJUĆI 
POLOŽAJ 
Ponovno započnite ručni postupak 
kardiopulmonalne reanimacije ako nije 
moguće sigurno i ispravno postaviti uređaj 
LUCAS na pacijentova prsa.

UPOZORENJE – NEISPRAVAN POLOŽAJ 
IZNAD PRSIJU 
Ako jastučić za pritisak nije u ispravnom 
položaju u odnosu na prsnu kost, povećava 
se opasnost od oštećenja prsnog koša 
i unutarnjih organa. Ujedno je ugrožena 
cirkulacija krvi pacijenta.

UPOZORENJE – NEISPRAVAN POČETNI 
POLOŽAJPacijentu je ugrožena cirkulacija 
krvi ako jastučić za pritisak prejako ili preslabo 
pritišće prsa. Pritisnite tipku PODEŠAVANJE 
(ADJUST) i odmah podesite visinu 
vakuumske čašice.

UPOZORENJE – PROMIJENJEN 
POLOŽAJ TIJEKOM RADAAko se položaj 
vakuumske čašice promijeni tijekom rada 
ili tijekom defibrilacije, odmah pritisnite 
tipku PODEŠAVANJE (ADJUST) i podesite 
položaj. Uvijek koristite LUCAS stabilizacijski 
pojas za učvršćenje ispravnog položaja.

Oprez – elektrode za defibrilaciju 
Postavite elektrode defibrilatora i žice tako 
da ne budu ispod vakuumske čašice. 
Ako se elektrode već nalaze na pacijentu, 
provjerite da nisu ispod vakuumske čašice 
Ako jesu, morate koristiti nove elektrode.

Oprez – gel na prsima 
Ako na pacijentovim prsima ima gela 
(npr. od ultrazvučnog pregleda), položaj 
vakuumske čašice može se promijeniti 
tijekom korištenja. Uklonite sav gel prije 
primjene vakuumske čašice.

Oprez – primjena stabilizacijskog pojasa 
Odgodite primjenu LUCAS stabilizacijskog 
pojasa ako on sprječava ili odgađa bilo koji 
medicinski postupak na pacijentu.
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Oprez – pomoćna terapija 
Primjena druge medicinske opreme ili 
lijekova u kombinaciji s uređajem LUCAS 
može utjecati na liječenje. Obavezno 
pogledajte upute za korištenje druge 
opreme i/ili lijekova kako biste provjerili 
mogu li se koristiti u kombinaciji s KPR-om.

UPOZORENJE – interferencija s EKG-om 
Prsna kompresija može ometati analizu 
EKG-a. Pritisnite PAUZA (PAUSE) prije 
početka EKG analize. Neka prekid bude 
što je moguće kraći. Pritisnite AKTIVNO 
(ACTIVE) (neprekidno) ili AKTIVNO 
(ACTIVE) (30:2) za ponovni početak 
kompresije.

UPOZORENJE – ELEKTRIČNI UDAR 
Ako je vanjski kabel za napajanje (opcionalna 
dodatna oprema) oštećen, izvadite ga 
i odmah zamijenite da biste izbjegli opasnost 
od strujnog udara ili požara.

UPOZORENJE – OZLJEDA PACIJENTA 
Ne ostavljajte pacijenta ili uređaj bez nadzora 
dok uređaj LUCAS radi.

Oprez – ne dodirujte prstima 
Ne stavljajte ruke na ili ispod vakuumske 
čašice dok uređaj LUCAS radi. 
Ne približavajte prste kukicama za 
blokiranje kada pričvršćujete gornji 
dio ili prilikom podizanja pacijenta.

Oprez – intravenski (IV) pristup 
Obavezno provjerite da IV pristup nije 
zapriječen.

Oprez – nemojte blokirati ventilacijske 
otvore 
Nemojte prouzročiti blokiranje ventilacijskih 
otvora pod poklopcem jer to može dovesti 
do pregrijavanja uređaja.

Oprez – alarmi uređaja 
Ako postoji bilo kakav kvar tijekom rada, 
crvena LED lampica će zasvijetliti i oglašava 
se alarm visokog prioriteta.

Za rješavanje problema pogledajte dio 8.3.

UPOZORENJE – KVAR 
Ako postoje prekidi ili kompresije nisu 
dovoljne ili ako se tijekom rada dogodi 
nešto neuobičajeno: 
Pritisnite tipku UKLJUČENO/ISKLJUČENO 
(ON/OFF) na 1 sekundu kako biste 
zaustavili mehaničku prsnu kompresiju, 
a potom uklonite uređaj. Započnite ručnu 
kompresiju prsa.

Oprez – ne podižite pacijenta pomoću 
pojasa za pacijenta 
Ne koristite pojaseve za pacijente za 
podizanje pacijenta. Pojasevi služe samo za 
pričvršćivanje pacijenta na uređaj LUCAS.

Oprez – opekline na koži 
Temperature poklopca i baterije mogu prijeći 
118 °F / 48 °C. Ako su vrući, izbjegavajte 
dulji kontakt da biste spriječili opekline na 
koži. Izvadite ruke pacijenta iz pojasa za 
pacijenta. 

3.9	 Servisiranje

Preporučamo godišnji servis uređaja 
LUCAS kako biste bili sigurni da ispravno 
radi. Koristite originalnu kutiju za slanje 
kada šaljete uređaj na servis. Za tu namjenu 
sačuvajte originalnu obloženu kutiju za slanje.

UPOZORENJE – NE OTVARATI 
Nikada ne otvarajte kućište uređaja LUCAS. 
Nemojte zamjenjivati ili mijenjati vanjske ili 
unutarnje dijelove uređaja prsne kompresije 
LUCAS.

Osim ako nije drugačije navedeno, 
sve servise i popravke mora obaviti 
servisno osoblje koje je odobrila tvrtka  
Physio-Control, Inc. ili Jolife AB.

Nepoštivanje gore navedenih uvjeta može 
dovesti do ozljede ili smrti pacijenta/
operatera i poništit će jamstvo.

Obratite se svom lokalnom zastupniku 
Physio-Control, Inc. ili Jolife AB za informacije 
o mjestu slanja uređaja LUCAS na 
održavanje.
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4	Pripreme za prvo 
korištenje

4.1	 Isporučene stavke

Sustav prsne kompresije LUCAS isporučuje 
se u jednoj kutiji sa sljedećim sadržajem:

•	 Uređaj LUCAS (gornji dio i stražnja ploča)

•	 2 jednokratne LUCAS vakuumske čašice

•	 LUCAS torba za prijenos

•	 Upute za korištenje na odgovarajućem 
jeziku

•	 Punjiva LUCAS baterija

•	 LUCAS stabilizacijskim pojasom

•	 LUCAS pojasevima za pacijente

Dodatna oprema (opcionalna):

•	 Jednokratne LUCAS vakuumske čašice

•	 Vanjski LUCAS punjač baterije

•	 Dodatne LUCAS baterije

•	 LUCAS napajanje s kabelom glavnog 
napajanja

•	 LUCAS 12-28 V istosmjerni kabel za 
napajanje u vozilu

Više dodatne opreme potražite u dodatku A: 
LUCAS dijelovi i dodatna oprema.

4.2	 Baterija

Patentirana litij-polimerska (LiPo) baterija 
isključiv je izvor napajanja za sustav prsne 
kompresije LUCAS. Bateriju možete izvaditi 
iz uređaja LUCAS i ponovno je napuniti. 
Baterija je mehanički pričvršćena u uređaju 
LUCAS i u punjač baterije tako da je uvijek 
pravilno postavljena. Na vrhu baterije nalaze 
se priključci za napajanje i komunikaciju 
s punjačem baterije i uređajem LUCAS.

4.2.1	 Punjenje baterije

LUCAS bateriju možete puniti na dva 
načina:

•	 U LUCAS punjaču baterije (opcija):

-- stavite bateriju u utor punjača baterije
-- priključite kabel napajanja punjača 

baterije na zidnu utičnicu napajanja.

•	 Postavljenu u uređaj LUCAS:

-- stavite bateriju u utor poklopca 
uređaja LUCAS

-- priključite glavno napajanje na 
istosmjernu utičnicu na bočnom 
dijelu uređaja LUCAS

-- priključite kabel napajanja na zidnu 
utičnicu napajanja.

Tri zelene LED lampice pokazuju da je 
baterija potpuno napunjena.

Oprez – neka baterija bude instalirana 
Baterija uvijek mora biti postavljena kako bi 
uređaj LUCAS mogao raditi, također kada 
je priključen na vanjsko napajanje.

Oprez – koristite isključivo odobreni 
pribor 
Sa uređajom LUCAS koristite isključivo 
pribor koji je odobrila tvrtka Jolife AB. 
Uređaj LUCAS možda neće ispravno 
raditi ako koristite pribor koji nije odobren. 
koristite isključivo LUCAS baterije i LUCAS 
napajanje izrađene za uređaj LUCAS. Ako 
koristite druge baterije ili napajanje, možete 
prouzročiti trajno oštećenje uređaja LUCAS. 
Time se ujedno poništava jamstvo.
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4.3	 Priprema stabilizacijskog 
pojasa

Prije prvog korištenja sustava prsne 
kompresije LUCAS pričvrstite pojaseve na 
nožici podloge, koji su dio stabilizacijskog 
pojasa, na nožice podloge uređaja LUCAS.

1.	 Presavijte po jedan pojas nožice 
podloge oko svake nožice podloge 
uređaja LUCAS.

2.	 Zategnite kopče na unutarnjoj strani 
nožice podloge.

4.4	 Priprema torbe za prijenos
1.	 Umetnite napunjenu LUCAS bateriju 

u utor za bateriju na poklopcu uređaja 
LUCAS.

2.	 Provjerite je li vakuumska čašica 
ispravno pričvršćena.

3.	 Provjerite jesu li pojasi za pacijente 
i pojasi na nožici podloge pričvršćeni 
na gornji dio uređaja.

4.	 Stavite gornji dio uređaja u torbu za 
prijenos s ulazom za istosmjernu struju 
postavljenim prema dolje.

Napomena: Postavljanjem uređaja LUCAS 
u ovakav položaj omogućujete punjenje 
uređaja putem pristupnog priključka punjača 
na torbi za prijenos i provjeru statusa 
punjenja baterije na gornjem okviru torbe 
za prijenos. 

5.	 U džep torbe za prijenos između nožica 
podloge na uređaju LUCAS možete 
umetnuti opcionalnu dodatnu opremu 
poput vanjskog napajanja, napunjene 
rezervne baterije LUCAS i dodatnih 
vakuumskih čašica.

6.	 Provjerite je li pojas za vrat pacijenta na 
pojasu za stabilizaciju postavljena na vrh 
džepa torbe za prijenos da bude lako 
dostupan.

7.	 Pomaknite stražnju ploču u džep 
s poklopcem na torbi za prijenos.

8.	 Stavite upute za korištenje u prozirni 
džep.

9.	 Zatvorite torbu za prijenos.
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5	Korištenje uređaja 
LUCAS

5.1	 Dolazak do pacijenta

Kada ste potvrdili srčani zastoj, odmah 
započnite ručnu kardiopulmonalnu 
reanimaciju (KPR). Nastavite s ručnim 
kompresijama prsa uz minimalne prekide 
tijekom pripreme i primjene sustava prsne 
kompresije LUCAS.

5.2	 Raspakiranje uređaja 
1.	 Otvorite torbu za prijenos.

2.	 Pritisnite gumb UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE (ON/OFF) na 
upravljačkoj ploči korisnika tijekom 
1 sekunde da pokrenete uređaj LUCAS 
i pokrenete samostalno testiranje. 
Zeleno LED svjetlo pokraj tipke 
PRILAGOĐAVANJE (ADJUST) osvijetli 
se kada je uređaj spreman za korištenje.

Napomena: Uređaj LUCAS automatski se 
isključuje nakon 5 minuta ako ga ostavite 
u načinu rada PODEŠAVANJE (ADJUST).

Oprez – alarmi uređaja 
Ako postoji bilo kakav kvar tijekom rada, 
crvena LED lampica će zasvijetliti i oglašava 
se alarm visokog prioriteta. 
Za rješavanje problema pogledajte dio 8.3.

Oprez – neka baterija bude instalirana 
Baterija uvijek mora biti postavljena kako bi 
uređaj LUCAS mogao raditi, također kada 
je priključen na vanjsko napajanje.
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5.3	 Primjena na pacijentu

Kardiopulmonalna reanimacija mora se 
što manje prekidati kada se na pacijentu 
primjenjuje uređaj LUCAS.

5.3.1	 Postavljanje stražnje ploče

1.	 Izvadite LUCAS stražnju ploču iz torbe 
za prijenos.
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2.	 Svedite prekide ručnog KPR-a 
na minimum pomoću planiranja 
i koordiniranja položaja stražnje ploče. 

•	 Pazite na to da pridržavate glavu 
pacijenta. 

•	 Nakratko pauzirajte s KPR-om 
dok ispod pacijenta postavljate 
stražnju ploču LUCAS odmah ispod 
pazuha. Koristite jedan od sljedećih 
postupaka:

a.	Držite rame pacijenta i blago 
podignite gornji dio pacijentovog 
tijela.

b.	Zakotrljajte pacijenta s jedne na 
drugu stranu.

3.	 Ponovno započnite ručnu 
kardiopulmonalnu reanimaciju.

Napomena: Točan položaj stražnje ploče 
olakšava i ubrzava ispravno postavljanje 
vakuumske čašice.
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4.	 Svedite prekide ručnog KPR-a 
na minimum pomoću planiranja 
i koordiniranja pričvršćivanja i pravilnog 
postavljanja gornjeg dijela:

a.	Tijekom neprekinute ručne kompresije 
prsa, pričvrstite vama najbližu nožicu 
podloge na stražnju ploču.

b.	Prekinite ručni KPR dok pričvršćujete 
drugu nožicu podloge na stražnju 
ploču tako da su dvije nožice podloge 
spojene na stražnju ploču. 

c.	Trebate čuti “klik”. Jednom povucite 
kako biste provjerili jesu li svi dijelovi 
ispravno pričvršćeni.

Napomena: Ako gornji dio uređaja LUCAS 
nije pričvršćen na stražnju ploču provjerite 
jesu li kukice za blokiranje otvorene i jeste 
li otpustili prstene za otpuštanje.

UPOZORENJE – PREVELIKI PACIJENT 
Ako je pacijent prevelik, gornji dio uređaja 
LUCAS ne može se pričvrstiti na stražnju 
ploču, a da ne pritisne pacijentova prsa. 
Odmah nastavite s ručnim kompresijama.

5.3.2	 Pričvršćivanje gornjeg dijela

1.	 Uhvatite drške na nožicama podloge da 
biste izvadili gornji dio uređaja LUCAS 
iz torbe za prijenos.

2.	 Jednom povucite prstene za otpuštanje 
da provjerite jesu li otvorene kukice za 
blokiranje.

3.	 Olabavite prstene za otpuštanje.
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5.4	 Podešavanje i rad

Točka kompresije trebala bi biti na istom 
mjestu kao za ručnu KPR i u skladu sa 
smjernicama.

Kada je jastučić za pritisak u vakuumskoj 
čašici u ispravnom položaju, donji rub 
vakuumske čašice je točno iznad ruba 
prsne kosti.

Vanjski rub vakuumske čašice

Jastučić za pritisak

UPOZORENJE – NEISPRAVAN POLOŽAJ 
IZNAD PRSIJU 
Ako jastučić za pritisak nije u ispravnom 
položaju u odnosu na prsnu kost, povećava 
se opasnost od oštećenja prsnog koša 
i unutarnjih organa. Ujedno je ugrožena 
cirkulacija krvi pacijenta.

1.	 Pomoću prsta provjerite je li donji rub 
vakuumske čašice točno iznad ruba 
prsne kosti.

Po potrebi pomaknite uređaj tako da 
povučete nožice podloge kako biste 
podesili položaj.

2.	 Podesite visinu vakuumske čašice kako 
biste namjestili početni položaj.

a.	Provjerite je li uređaj LUCAS u načinu 
rada PODEŠAVANJE (ADJUST).

b.	S dva prsta pritisnite vakuumsku 
čašicu sve dok jastučić za pritisak ne 
dodiruje pacijentova prsa, a da ih ne 
pritišće.
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Oprez – gel na prsima 
Ako na pacijentovim prsima ima gela 
(npr. od ultrazvučnog pregleda), položaj 
vakuumske čašice može se promijeniti 
tijekom korištenja. Uklonite sav gel prije 
primjene vakuumske čašice.

Oprez – ne dodirujte prstima 
Ne stavljajte ruke ili druge dijelove tijela 
na vakuumske čašice ili ispod njih dok 
uređaj LUCAS radi. Ne dodirujte kukice za 
blokiranja, naročito ako podižete pacijenta.

UPOZORENJE – OZLJEDA PACIJENTA 
Ne ostavljajte pacijenta ili uređaj bez nadzora 
dok uređaj LUCAS radi.

UPOZORENJE – PROMIJENJEN 
POLOŽAJ TIJEKOM RADA Ako se položaj 
vakuumske čašice promijeni tijekom rada 
ili tijekom defibrilacije, odmah pritisnite 
tipku PODEŠAVANJE (ADJUST) i podesite 
položaj. Uvijek koristite LUCAS stabilizacijski 
pojas za učvršćenje ispravnog položaja.

UPOZORENJE – KVAR 
Ako postoje prekidi ili kompresije nisu 
dovoljne ili ako se tijekom rada dogodi 
nešto neuobičajeno:

Pritisnite tipku UKLJUČENO/ISKLJUČENO 
(ON/OFF) na 1 sekundu kako biste 
zaustavili mehaničku prsnu kompresiju, 
a potom uklonite uređaj. Započnite ručnu 
kompresiju prsa.

UPOZORENJE – SLABA BATERIJA 
Kada žuta LED lampica baterije isprekidano 
svijetli, napravite jedno od sljedećeg:

•	 Zamijenite bateriju napunjenom 
baterijom.

•	 Priključite vanjsko LUCAS napajanje.

Oprez – nemojte blokirati ventilacijske 
otvore 
Nemojte prouzročiti blokiranje ventilacijskih 
otvora pod poklopcem jer to može dovesti 
do pregrijavanja uređaja.

c.	Pritisnite PAUZA (PAUSE) kako biste 
blokirali početni položaj.

d.	Provjerite je li položaj ispravan. 
Ako nije, pritisnite PODEŠAVANJE 
(ADJUST), povucite vakuumsku 
čašicu kako biste ponovno podesili 
središnji i/ili gornji položaj za novi 
početni položaj. Pritisnite PAUZA 
(PAUSE).

e.	Pritisnite AKTIVNO (ACTIVE) 
(neprekidno) ILI AKTIVNO (ACTIVE) 
(30:2) za ponovni početak kompresije.

Napomena: Ako je jastučić za pritisak 
pritisnut prejako ili preslabo na prsima, 
uređaj LUCAS podesit će jastučić za pritisak 
u ispravan početni položaj (unutar raspona 
od 30 mm / 1,2 inča).

UPOZORENJE – NEZADOVOLJAVAJUĆI 
POLOŽAJ 
Ponovno započnite ručni postupak 
kardiopulmonalne reanimacije ako nije 
moguće sigurno i ispravno postaviti uređaj 
LUCAS na pacijentova prsa.

UPOZORENJE – PREMALI PACIJENT 
Ako se uređaj LUCAS pri spuštanju 
vakuumske čašice oglasi upozorenjem 
s 3 brza signala, a vi ne možete pokrenuti 
način rada PAUZA (PAUSE) ili AKTIVAN 
(ACTIVE). Ponovno započnite s ručnom 
kompresijom.

UPOZORENJE – NEISPRAVAN POČETNI 
POLOŽAJ 
Pacijentu je ugrožena cirkulacija krvi ako 
jastučić za pritisak prejako ili preslabo pritišće 
prsa. Pritisnite tipku PODEŠAVANJE 
(ADJUST) i odmah podesite visinu 
vakuumske čašice.
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5.5	 Primjena stabilizacijskog 
pojasa

Stabilizacijski pojas LUCAS pomaže učvrstiti 
ispravan položaj tijekom rada. Primijenite 
ga dok je uređaj LUCAS uključen kako bi 
zadržali prekide na najmanjoj vrijednosti.

Oprez – primjena stabilizacijskog pojasa 
Odgodite primjenu LUCAS stabilizacijskog 
pojasa ako on sprječava ili odgađa bilo koji 
medicinski postupak na pacijentu.

1.	 Skinite pojas za vrat pacijenta (koji 
je dio stabilizacijskog pojasa) s torbe 
za prijenos (pojas za nožice podloge 
stabilizacijskog pojasa već je trebao 
biti pričvršćen na nožice podloge).

2.	 Produljite pojas za vrat pacijenta do kraja 
na kopče.

3.	 Pažljivo podignite pacijentovu glavu 
i postavite jastuk iza pacijentova vrata. 
Postavite jastuk što je moguće bliže 
ramenima pacijenta.

4.	 Spojite kopče na pojasu nožica podloge 
s kopčama na pojasu za vrat pacijenta. 
Provjerite da pojasevi nisu savijeni.

5.	 Čvrsto držite LUCAS nožice podloge 
i snažno zategnite pojas za vrat pacijenta.

6.	 Provjerite je li vakuumska čašica 
u ispravnom položaju na pacijentovim 
prsima. 
 

Ako nije, podesite položaj:

a.	Pritisnite gumb PODEŠAVANJE 
(ADJUST).

b.	Otpustite pojaseve za vrat pacijenta 
s pojasa nožica podloge.

c.	Podesite položaj vakuumske čašice 
(kao što je opisano u dijelu 5.4.2).

d.	Kada je vakuumska čašica 
u ispravnom položaju, pritisnite 
AKTIVNO (ACTIVE) (neprekidno) 
ili AKTIVNO (ACTIVE) (30:2) za 
ponovni početak kompresija.

e.	Ponovno pričvrstite pojas za vrat 
pacijenta.  
Pogledajte gore navedene korake 2 do 5.

5.6	 Pomicanje pacijenta

5.6.1	 Učvrstite ruke pacijenta

Kada pomičete pacijenta, njegove ruke 
možete učvrstiti pojasevima za pacijente na 
uređaju LUCAS. Time olakšavate pomicanje 
pacijenta.

Oprez – ne podižite pacijenta pomoću 
pojaseva za pacijenta  
Ne koristite pojaseve za pacijente za 
podizanje pacijenta. Pojasevi služe samo 
za pričvršćivanje pacijenta na uređaj Lucas.

Oprez – intravenski (IV) pristup 
Obavezno provjerite da IV pristup nije 
zapriječen.

Oprez – opekline na koži 
Temperature poklopca i baterije mogu prijeći 
118 °F / 48 °C. Ako su vrući, izbjegavajte 
dulji kontakt da biste spriječili opekline na 
koži. Izvadite ruke pacijenta iz pojaseva za 
pacijenta.
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5.6.2	 Priprema za podizanje 
pacijenta

1.	 Odlučite koju ćete opremu pomaknuti 
i gdje ćete staviti sredstvo za prijevoz.

2.	 Za one na strani pacijenta:

a.	stavite jednu ruku ispod kukica za 
blokiranje ispod nožice podloge

b.	drugom rukom držite pacijenta za 
pojas, hlače ili ispod bedara

3.	 Pazite da je pacijentova glava 
u stabilnom položaju.

5.6.3	 Podizanje pacijenta

1.	 Pritisnite tipku PAUZA (PAUSE) kako 
biste privremeno zaustavili kompresije.

2.	 Podignite pacijenta na nosila ili drugo 
sredstvo za prijevoz (ploču, vakuumski 
madrac ili slično).

3.	 Provjerite je li vakuumska čašica 
u ispravnom položaju na pacijentovim 
prsima.

4.	 Pritisnite AKTIVNO (ACTIVE) 
(neprekidno) ili AKTIVNO (ACTIVE) 
(30:2) za ponovni početak kompresije.

5.6.4	 Pomicanje pacijenta

Sustav prsne kompresije LUCAS može biti 
uključen dok pomičete pacijenta u sljedećim 
situacijama:

•	 ako su uređaj LUCAS i pacijent sigurno 
postavljeni na prijevozno sredstvo

•	 ako uređaj LUCAS ostaje u ispravnom 
položaju i pod ispravnim kutom na 
pacijentovim prsima

Po potrebi podesite položaj vakuumske 
čašice.

UPOZORENJE – PROMIJENJEN 
POLOŽAJ TIJEKOM RADA  
Ako se položaj vakuumske čašice promijeni 
tijekom rada ili tijekom defibrilacije, odmah 
pritisnite tipku PODEŠAVANJE (ADJUST) 
i podesite položaj. Uvijek koristite LUCAS 
stabilizacijski pojas za učvršćenje ispravnog 
položaja.
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5.7	 Zamjena napajanja 
tijekom rada

Kada je napunjenost baterije 
niska, uređaj LUCAS upozorava 
pomoću isprekidane žute LED 
lampice i signalima alarma.

5.7.1	 Zamjena baterije

Neka prekidi budu što kraći dok mijenjate 
bateriju.

Napomena: Kako bi bilo što manje prekida, 
preporučamo vam da uvijek u torbi za 
prijenos imate rezervnu punu LUCAS bateriju.

1.	 Pritisnite tipku PAUZA (PAUSE) kako 
biste privremeno zaustavili kompresije.

2.	 Povucite bateriju prema van i zatim 
prema gore kako biste je izvadili.

3.	 Umetnite potpuno napunjenu LUCAS 
bateriju. Postavite je odozgo.

4.	 Pričekajte dok ne zasvijetli zelena LED 
lampica načina rada PAUZA (PAUSE).

5.	 Pritisnite AKTIVNO (ACTIVE) 
(neprekidno) ili AKTIVNO (ACTIVE) 
(30:2) za ponovni početak prsne 
kompresije. Pametno ponovno 
pokretanje, značajka uređaja LUCAS, 
pamti postavke i početni položaj 
u trajanju od 60 sekundi.

Napomena: Ako zamjena baterije traje 
dulje od 60 sekundi, uređaj LUCAS provodi 
samoispitivanje i morate ponovno podesiti 
početni položaj.

5.7.2	 Priključivanje vanjskog 
napajanja

Možete priključiti LUCAS napajanje ili kabel 
napajanja za vozilo u svim načinima rada 
uređaja LUCAS.

Oprez – neka baterija bude instalirana 
Baterija uvijek mora biti postavljena kako bi 
uređaj LUCAS mogao raditi, također kada 
je priključen na vanjsko napajanje.

Za korištenje kabela za napajanje:

•	 Priključite kabel za napajanje na uređaj 
LUCAS.

•	 Priključite kabel za napajanje na zidnu 
utičnicu napajanja (100-240 V, 50/60 Hz).

Za korištenje kabela za napajanje za vozilo:

•	 Priključite kabel za napajanje u vozilu na 
uređaj LUCAS.

•	 Spojite kabel za napajanje u vozilu na 
utičnicu u vozilu (12-28 VDC).
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5.8	 Pomoćne terapije

Oprez – pomoćna terapija 
Primjena druge medicinske opreme ili 
lijekova u kombinaciji s uređajem LUCAS 
može utjecati na liječenje. Obavezno 
pogledajte Upute za korištenje druge 
opreme i/ili lijekova kako biste provjerili 
mogu li se koristiti u kombinaciji 
s kardiopulmonalnom reanimacijom.

5.8.1	 Defibrilacija

Defibrilacija se može obavljati dok uređaj 
LUCAS radi.

1.	 Elektrode za defibrilaciju možete 
primijeniti prije ili nakon što je uređaj 
LUCAS postavljen u položaj.

2.	 Defibrilaciju obavite u skladu s uputama 
proizvođača defibrilatora.

Oprez – elektrode za defibrilaciju 
Postavite elektrode defibrilatora i žice tako 
da ne budu ispod vakuumske čašice. 
Ako se elektrode već nalaze na pacijentu, 
provjerite da nisu ispod vakuumske čašice 
Ako jesu, morate koristiti nove elektrode.

3.	 Nakon defibrilacije provjerite je li položaj 
vakuumske čašice ispravan. Po potrebi 
podesite položaj

UPOZORENJE – PROMIJENJEN 
POLOŽAJ TIJEKOM RADA  
Ako se položaj vakuumske čašice promijeni 
tijekom rada ili tijekom defibrilacije, odmah 
pritisnite tipku PODEŠAVANJE (ADJUST) 
i podesite položaj. Uvijek koristite LUCAS 
stabilizacijski pojas za učvršćenje ispravnog 
položaja.

UPOZORENJE – interferencija s EKG-om 
Prsna kompresija može ometati analizu 
EKG-a. Pritisnite PAUZA (PAUSE) prije 
početka EKG analize. Neka prekid bude 
što je moguće kraći. Pritisnite AKTIVNO 
(ACTIVE) (neprekidno) ili AKTIVNO 
(ACTIVE) (30:2) za ponovni početak 
kompresije.

5.8.2	 Ventilacija

Uvijek pratite lokalne i/ili međunarodne 
smjernice za ventilaciju.

Sustav LUCAS može raditi u dva različita 
načina rada:

•	 AKTIVNO (ACTIVE) (neprekidno) 
Kada pritisnete ovu tipku, uređaj LUCAS 
provodi neprekidne kompresije prsa. 
Zelena LED lampica treperit će 10 puta 
u minuti kako bi dala upozorenje za 
ventilaciju za vrijeme kompresija u tijeku.

•	 AKTIVNO (ACTIVE) (30:2) 
Kada pritisnete ovu tipku, uređaj LUCAS 
provodi 30 kompresija prsišta i tada se 
privremeno zaustavlja na 3 sekunde. 
Tijekom zaustavljanja operater može 
provesti 2 ventilacije. Nakon zaustavljanja 
ciklus se ponovno pokreće. Isprekidana 
LED lampica u kombinaciji sa zvučnim 
slijedom signala upozorava operatera 
prije svake pauze za ventilaciju.

5.8.3	 Korištenje u kateterizacijskom 
laboratoriju

Sustav LUCAS može se koristiti 
u kateterizacijskom laboratoriju. Osim 
mehanizma za kompresiju, uređaj uglavnom 
propušta zračenje i omogućava projiciranje 
većine rendgenskih zraka.
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5.9	 Uklanjanje uređaja 
s pacijenta

1.	 Pritisnite gumb UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE (ON/OFF) na 
1 sekundu kako biste isključili uređaj.

2.	 Ako je LUCAS stabilizacijski pojas 
pričvršćen na uređaj LUCAS, skinite 
pojas za vrat pacijenta koji je dio 
stabilizacijskog pojasa s pojasa nožice 
podloge.

3.	 Povucite prstene za otpuštanje kako 
biste skinuli gornji dio sa stražnje ploče.

4.	 Ako stanje pacijenta to omogućuje, 
uklonite stražnju ploču.

5.10	Prijenos podataka nakon 
događaja

Sustav prsne kompresije LUCAS bilježi 
podatke za proučavanje nakon događaja. 
Podaci se mogu lokalno prenositi putem 
Bluetootha. 

Za prijenos je potrebno sljedeće:

1.	 Provjerite je li uređaj LUCAS 
ISKLJUČEN (OFF).

2.	 Pritisnite tipku PRIJENOS podataka 
(TRANSMIT data).

Pročitajte upute o programu za prijenos podataka 
ili se obratite svojem lokalnom predstavniku tvrtke 
Physio-Control.



Sustav prsne kompresije LUCAS® 3 – UPUTE ZA KORIŠTENJE
100925-19 Rev C, vrijedi od CO J3076 © 2017 Jolife AB

SUSTAV PRSNE KOMPRESIJE
25

6	Održavanje nakon 
korištenja i priprema 
za sljedeće korištenje

Nakon svakog korištenja sustava prsne 
kompresije LUCAS napravite sljedeće:

1.	 Skinite vakuumsku čašicu  
(pogledajte dio 6.2).

2.	 Po potrebi skinite i očistite pojaseve 
pacijenta i stabilizacijski pojas odvojeno 
(pogledajte dio 6.1 i 6.3).

3.	 Očistite uređaj i pustite ga da se osuši 
(pogledajte dio 6.1). 

Priprema za sljedeće korištenje:

4.	 Zamijenite istrošenu bateriju 
napunjenom baterijom iz utora za 
baterije na poklopcu.

5.	 Postavite novu vakuumsku čašicu.

6.	 Ponovno pričvrstite pojaseve pacijenta 
ako su bili skinuti.

7.	 Ponovno pričvrstite pojaseve na nožici 
podloge LUCAS stabilizacijskog pojasa 
ako ste ih prethodno uklonili.

8.	 Zapakirajte uređaj u torbu za prijenos:

•	 Stavite gornji dio uređaja u torbu 
za prijenos s ulazom za istosmjernu 
struju postavljenim prema dolje. 
 
Napomena: Postavljanjem 
uređaja LUCAS u ovakav položaj 
omogućujete punjenje uređaja putem 
pristupnog priključka punjača na torbi 
za prijenos i provjeru statusa punjenja 
baterije na gornjem okviru torbe za 
prijenos.

•	 Stavite vanjsko napajanje (opcija) 
u jedan od džepova između LUCAS 
nožica podloge

•	 Stavite dodatnu (opcija) napunjenu 
LUCAS bateriju u drugi džep između 
LUCAS nožica podloge.

•	 Dodatne vakuumske čašice možete 
postaviti u džep između nožica 
podloge. 

•	 Stavite pojas za vrat pacijenta na 
stabilizacijskom pojasu između 
nožica podloge.

•	 Pomaknite stražnju ploču u džep 
s poklopcem na torbi za prijenos.

•	 Postavite upute za korištenje 
u prozirni džep.

9.	 Zatvorite torbu za prijenos.

Rutinske kontrole obavljajte jednom tjedno 
i nakon svakog korištenja (pogledajte dio 
o održavanju, 7. poglavlje).

6.1	 Rutinsko čišćenje

Sve površine i pojaseve očistite mekom 
krpom i toplom vodom s blagim sredstvom 
za čišćenje ili dezinfekciju, primjerice:

•	 70%-tna otopina izopropilnog alkohola

•	 45%-tna otopina izopropilnog alkohola 
uz dodatak deterdženta

•	 Amonijska smjesa sa četiri sastojka

•	 10%-tni izbjeljivač

•	 Otopine peracetne (peroksid) kiseline

Slijedite upute za rukovanje proizvođača 
dezinfekcijskog sredstva.

Oprez – tekućina 
Ne uranjajte sustav prsne kompresije 
LUCAS u tekućine. Ako tekućina uđe pod 
poklopac, može doći do oštećenja uređaja.

Pričekajte da se uređaj osuši prije nego što 
ga spremite u torbu za prijenos.
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6.3	 Skidanje i pričvršćivanje 
pojasa pacijenta

Skidanje:

1.	 Otkopčajte pojaseve pacijenta i povucite 
ih iz metalnih prstena na LUCAS 
nožicama podloge.

Očistite prema 6.1.

Postavljanje:

2.	 Provucite pojaseve pacijenta kroz 
metalni držač na LUCAS nožicama 
podloge.

3.	 Pričvrstite pojas pacijenta tako da je 
simbol vidljiv.

4.	 Čvrsto stisnite dijelove pojasa jedan 
uz drugi.

6.2	 Skidanje i postavljanje 
vakuumske čašice

•	 Skinite vakuumsku čašicu sa crne 
pričvrsne cijevi.

•	 Odložite vakuumsku čašicu kao 
kontaminirani medicinski otpad.

•	 Pričvrstite novu vakuumsku čašicu na 
crnu pričvrsnu cijev.

•	 Provjerite je li vakuumska čašica ispravno 
pričvršćena na pričvrsnu cijev.
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6.4	 Skidanje i pričvršćivanje 
stabilizacijskog pojasa

Skinite pojaseve na nožici podloge koja je 
dio stabilizacijskog pojasa tako da otvorite 
kopče.

Očistite stabilizacijski pojas kako je opisano 
u poglavlju 6.1.

Postavite kako je opisano u poglavlju 4.3

6.5	 Uklanjanje i ponovno 
punjenje baterije

1.	 Zamijenite bateriju napunjenom 
baterijom.

2.	 Ponovno napunite istrošenu bateriju 
za buduće korištenje.

LUCAS bateriju možete puniti na dva 
načina:

•	 U vanjskom LUCAS punjaču baterije

-- stavite bateriju u utor punjača baterije
-- priključite kabel za napajanje punjača 

baterije na zidnu utičnicu napajanja.

•	 Postavljenu u uređaj LUCAS:

-- stavite bateriju u utor poklopca 
uređaja LUCAS

-- priključite kabel za napajanje/kabel 
za napajanje za vozilo na istosmjernu 
utičnicu na bočnom dijelu uređaja 
LUCAS. To je također moguće kada 
je uređaj LUCAS u torbi za prijenos 
putem pristupa priključku za punjač,

-- priključite kabel za napajanje na zidnu 
utičnicu napajanja.

Tri zelene LED lampice pokazuju da je 
baterija potpuno napunjena.

Oprez – neka baterija bude instalirana 
Baterija uvijek mora biti postavljena kako 
bi uređaj LUCAS mogao raditi, također 
kada je priključen na vanjsko napajanje.

Oprez – koristite isključivo odobreni pribor 
Sa uređajom LUCAS koristite isključivo 
pribor koji je odobrila tvrtka Jolife AB. 
Uređaj LUCAS možda neće ispravno 
raditi ako koristite pribor koji nije odobren. 
koristite isključivo LUCAS baterije i LUCAS 
napajanje izrađene za uređaj LUCAS. Ako 
koristite druge baterije ili napajanje, možete 
prouzročiti trajno oštećenje uređaja LUCAS. 
Time se ujedno poništava jamstvo.
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7	Održavanje

7.1	 Rutinske kontrole

Jednom tjedno i nakon svakog korištenja 
sustava prsne kompresije LUCAS napravite 
sljedeće:

1.	 Provjerite je li uređaj čist.

2.	 Provjerite je li nova vakuumska čašica 
postavljena.

3.	 Provjerite jesu li pojasi pacijenta 
pričvršćeni.

4.	 Provjerite jesu li dva pojasa na nožicama 
podloge sa stabilizacijskog pojasa 
pričvršćeni oko nožica podloge i je 
li pojas za vrat pacijenta u torbi za 
prijenos.

5.	 Povucite prstene za otpuštanje prema 
gore kako biste provjerili jesu li kukice 
za blokiranje otvorene.

6.	 Provjerite je li baterija potpuno 
napunjena. Kada je uređaj LUCAS 
u ISKLJUČENOM (OFF) načinu rada, 
pritisnite tipku BEZ ZVUKA (MUTE). 
Pokazivač napunjenosti baterije svijetli 
i pokazuje stanje napunjenosti baterije 
(pogledajte dio 8.1).

7.	 Pritisnite tipku UKLJUČENO/
ISKLJUČENO (ON/OFF) kako bi uređaj 
proveo samoispitivanje. Provjerite 
svijetli li LED svjetlo PODEŠAVANJE 
(ADJUST) bez alarma ili bez LED 
lampice upozorenja.

8.	 Pritisnite tipku UKLJUČENO/
ISKLJUČENO (ON/OFF) kako biste 
ponovno isključili uređaj.

9.	 Vanjski kabel za napajanje (opcionalna 
dodatna oprema) ne smije biti oštećen.

UPOZORENJE – ELEKTRIČNI UDAR 
Ako je vanjski kabel za napajanje 
(opcionalna dodatna oprema) oštećen, 
izvadite ga i odmah zamijenite da biste 
izbjegli opasnost od strujnog udara ili 
požara.
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8	Rješavanje problema

8.1	 Oznake i upozorenja tijekom normalnog rada

Pogledajte tabelu u nastavku kako biste pronašli razlog za zvukove i/ili LED lampice alarma 
tijekom normalnog rada.

Situacija Vizualna LED oznaka Zvučni signali Djelovanje 
korisnika

LUCAS je u UKLJUČENOM 
(ON) načinu radu i ima više 
od 90% preostalog kapaciteta 
pune baterije.

�Potpuno napunjena 
baterija:  
Sve 3 zelene LED 
lampice pokazivača 
baterije stalno svijetle.

Nema Nema

LUCAS je u UKLJUČENOM 
(ON) načinu radu i ima više 
od 60% i manje od 90% 
kapaciteta pune baterije.

�2/3 napunjena baterija:  
2 zelene LED lampice 
pokazivača baterije 
s desne strane stalno 
svijetle.

Nema Nema

LUCAS je u UKLJUČENOM 
(ON) načinu radu i ima više 
od 30% i manje od 60% 
kapaciteta pune baterije.

1/3 napunjena baterija:  
Krajnja desna zelena 
LED lampica pokazivača 
baterije stalno svijetli.

Nema Nema

LUCAS je u UKLJUČENOM 
(ON) načinu rada i ima manje 
od 30% preostalog kapaciteta 
baterije (za približno 10 minuta 
rada).

Slaba baterija:  
Krajnja desna žuta LED 
lampica pokazivača 
baterije isprekidano 
svijetli.

Alarm srednjeg prioriteta

■ ■ ■ (5 s) ■ ■ ■ (5 s)...

Zamijenite 
bateriju ili 
priključite 
vanjsko 
napajanje.

Vanjsko LUCAS napajanje 
priključeno je i puni bateriju.

Punjenje baterije:  
3 zelene LED lampice 
pokazivača baterije 
naizmjenično svijetle.

Nema Nema

Vanjsko LUCAS napajanje 
je priključeno i baterija je 
potpuno napunjena.

Potpuno napunjena 
baterija:  
Sve 3 zelene LED 
lampice pokazivača 
baterije stalno svijetle.

Nema Nema

Baterija je korištena kod više 
od 200 kompresija koje su 
trajale više od 10 minuta svaka 
ili je starija od 3 ili 4 godine.

Kraj vijeka trajanja 
baterije:  
Krajnja desna LED 
lampica pokazivača 
baterije svijetli žutim 
svjetlom umjesto 
zelenim u svim gore 
navedenim situacijama.

Nema Zbrinjavanje 
baterije u otpad.

U načinu rada PODEŠAVANJE 
(ADJUST). LED lampica 

PODEŠAVANJA 
(ADJUST) svijetli 
zelenim svjetlom.

Nema Nema

U načinu rada PAUZA 
(PAUSE).

LED lampica PAUZE 
(PAUSE) svijetli zelenim 
svjetlom.

Nema Nema
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Situacija Vizualna LED oznaka Zvučni signali Djelovanje 
korisnika

U načinu rada AKTIVNO 
(ACTIVE) (neprekidno).

�Kada je pritisnuta tipka 
AKTIVNO (ACTIVE) 
(neprekidno), uređaj 
LUCAS provodi 
neprekidne kompresije 
prsa. Zelena LED 
signalna lampica treperit 
će 10 puta u minuti.

Nema To je upozorenje za 
ventilaciju za vrijeme 
kompresija u tijeku.

U načinu rada AKTIVNO 
(ACTIVE) (30:2).

30:2

�LED lampica AKTIVNOG 
(ACTIVE) (30:2) načina 
svijetli zelenim svjetlom 
uz isprekidano LED 
svjetlo tijekom 26., 27., 
28., 29. i 30. kompresije.

Zvučni signal tijekom 
kompresije

■ ■ 
■

Ovo služi za 
upozoravanje za 
operatera da ventilira 
pacijenta kada se 
uređaj privremeno 
zaustavi nakon 
30 kompresija.

Kada je vakuumska čašica 
u položaju koji je niži nego 
za najmanjeg pacijenta (visina 
prsne kosti je ispod 6,7 inča / 
17 cm) i ne možete ući 
u način rada PAUZA (PAUSE) 
ili AKTIVNO (ACTIVE), pacijent 
je premali.

Nema 3 brza signala

■ ■ ■ (0,25 s)

Odmah nastavite 
s ručnim 
kompresijama.

Preveliki razmak između 
jastučića za pritisak i prsa 
pacijenta tijekom rada. 
Pacijent će dobiti preplitke 
kompresije.

Nema 3 brza signala 
tijekom rada

■ ■ ■ (0,6 s)

Pritisnite 
PODEŠAVANJE 
(ADJUST) i ponovno 
podesite početni 
položaj kako biste 
uklonili razmak. 
Ponovno započnite 
kompresije.

8.2	 Zamjena baterije i značajka Pametno ponovno pokretanje 
(Smart Restart)

Ako brzo zamijenite bateriju, za 60 sekundi ili manje, dok je uređaj LUCAS u UKLJUČENOM 
(ON) načinu rada, značajka Pametnog ponovnog pokretanja (Smart Restart) uređaja LUCAS 
zapamtit će postavke i početni položaj u skladu s tablicom u nastavku. Ako zamjena baterije 
traje dulje od 60 sekundi, uređaj LUCAS provodi samoispitivanje i morate ponovno podesiti 
početni položaj.

Način rada kada izvadite bateriju Način rada kad je postavljena nova baterija

PAUZA (PAUSE) PAUZA (PAUSE) (s istim početnim položajem) 
 
 

AKTIVNO (ACTIVE) (neprekidno) PAUZA (PAUSE) (s istim početnim položajem) 
 
 

30:2

AKTIVNO (ACTIVE) (30:2) PAUZA (PAUSE) (s istim početnim položajem) 
 
 

PODEŠAVANJE (ADJUST): PODEŠAVANJE (ADJUST): 
 
 

ISKLJUČIVANJE (OFF) ISKLJUČIVANJE (OFF)
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8.3	 Alarmi za neispravnosti

U nastavku je popis svih alarma koji se mogu pojaviti na uređaju LUCAS. Isključit ćete zvuk svih 
alarma na 60 sekundi ako pritisnete BEZ ZVUKA (MUTE). Kako biste ponovno postavili alarme 
navedene u nastavku, uređaj mora biti ISKLJUČEN (OFF) pritiskom na gumb UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE (ON/OFF) tijekom 1 sekunde.

Alarm visokog prioriteta ima prednost pred alarmima nižeg prioriteta ili alarma za 
obavještavanje.

Odmah započnite ručne kompresije ako uređaj LUCAS ne radi ispravno.

Prioritet Razlog Vizualna LED oznaka Zvučni alarmi Rezultat

N/D Podizanje 
temperature 
uređaja LUCAS

Nema Informativni signal

■ (4 s) ■ (4 s)...

Nema

Visoki 
prioritet

Kompresijski 
uzorak izvan 
ograničenja 
(preduboko, 
preplitko ili loša 
vremenska 
odrednica)

Isprekidana crvena LED 
lampica alarma

Alarm visokog prioriteta

■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s)

SIGNAL ALARMA 
S MEMORIJOM

Prekid 
kompresija

Visoki 
prioritet

Previsoka 
temperatura 
uređaja LUCAS

Isprekidana crvena LED 
lampica alarma

Alarm visokog prioriteta

■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s)

SIGNAL ALARMA 
S MEMORIJOM

Prekid 
kompresija

Visoki 
prioritet

Hardverska 
pogreška

Isprekidana crvena LED 
lampica alarma

Alarm visokog prioriteta 

■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s)

SIGNAL ALARMA 
S MEMORIJOM

Prekid 
kompresija

Visoki 
prioritet

Previsoka 
temperatura 
baterije

Isprekidana crvena LED 
lampica alarma

Alarm crvene baterije: 
Crvena LED lampica 
smještena krajnje desno 
treperi isprekidano.

Alarm visokog prioriteta 

■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s)

SIGNAL ALARMA 
S MEMORIJOM

Prekid 
kompresija

Visoki 
prioritet

Napunjenosti 
baterije je preslaba

Isprekidana crvena LED 
lampica alarma

Alarm crvene baterije: 
Crvena LED lampica 
smještena krajnje desno 
treperi isprekidano.

Alarm visokog prioriteta 

■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s)

SIGNAL ALARMA 
S MEMORIJOM

Prekid 
kompresija. 
Baterija 
se mora 
napuniti.

Ako izgleda da je gore opisani kvar trajan, uređaj LUCAS mora ispitati osoblje ovlaštenog servisa. 
Obratite se svom lokalnom predstavniku tvrtke Physio-Control. Informacije za kontakt dostupne 
su na www.physio-control.com.

http://www.physio-control.com
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9	Tehničke specifikacije
Sve specifikacije navedene u ovom poglavlju odnose se na sustav prsne kompresije LUCAS 3.

9.1	 Parametri pacijenta
Kategorija Specifikacije

Pacijenti pogodni za postupak: Odrasli pacijenti koji pristaju u uređaj;
•	 visina prsne kosti od 6,7 do 11,9 inča / 170 do 303 mm
•	 maksimalna širina prsa 17,7 inča / 449 mm

Težina pacijenta ne ograničava korištenje uređaja LUCAS.

9.2	 Parametri kompresije
Kategorija Specifikacije

Dubina kompresije (primjer pacijenta) Za pacijente s visinom prsne kosti iznad 7,3 inča / 185 mm:
•	 2,1 ± 0,1 inč / 53 ± 2 mm

Za manje pacijente s visinom prsne kosti ispod 7,3 inča / 185 mm:
•	 1,5 do 2,1 inča / 40 do 53 mm

Učestalost kompresije 102 ± 2 kompresije u minuti

Radni ciklus kompresije 50 ± 5%

Načini kompresije (može ih odabrati operater) •	 30:2 (30 kompresija nakon kojih slijedi 3 sekunde pauze 
za ventilaciju)

•	 Neprekidne kompresije

9.3	 Fizičke specifikacije uređaja
Kategorija Specifikacije

Dimenzije nakon sastavljanja (V × Š × D) 22,0 x 20,5 x 9,4 inča / 56 x 52 x 24 cm

Dimenzije torbe za prijenos s uređajem (V × Š × D) 22,8 x 13,0 x 10,2 inča / 58 x 33 x 26 cm

Težina uređaja s baterijom (bez pojasa) 17,7 fnt / 8,0 kg

Centar ravnoteže uređaja (V × Š × D) 13,8 inča x simetrično x simetrično  
/ 35 cm x simetrično x simetrično

9.4	 Utjecaj na okoliš uređaja
Kategorija Specifikacije

Radna temperatura +32 °F do +104 °F / +0 °C do +40 °C 
-4 °F / -20 °C za 1 sat nakon pohrane u sobnoj temperaturi

Temperatura skladištenja -4 °F do +158 °F / -20 °C do +70 °C 
Maksimalno vrijeme potrebno da se uređaj LUCAS prilagodi 
radnoj temperaturi nakon pohrane je 2 sata.

Prijelazne radne temperature  
(najmanje 20 minuta rada) 

-4 °F do +122 °F / -20 °C do +50 °C

Relativna vlažnost 5% do 98%, bez kondenzacije

IP klasifikacija (IEC60529) IP 43

Nazivni napon Interno napajanje, sposobno reagirati na defibrilator, vrsta BF

Radni ulazni napon 12-28 V DC

Tlak zraka 62 – 107 kPa 
-1253 do 13 000 stopa (-382 do 4000 m)

Radijski modul Bluetooth v2.1 + EDR razred 1 - do 3 Mb/s
Način modulacije; 8DPSK, π/4 DQPSK, GFSKFSK
Radni kanal: BT 2.4 GHz: Ch. 0 do 78
Raspon frekvencije; 2.4000 do 2.4835 GHz
Radijska frekvencija; Izlazna snaga (Bluetooth) Max +10 dBm
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Informacije o recikliranju 
Ovaj proizvod ili njegove baterije nemojte odlagati u nerazvrstani komunalni otpad. Odložite ovaj 
proizvod u skladu s lokalnim propisima. 

9.5	 Fizičke specifikacije baterije

Kategorija Specifikacije

Veličina (V × Š × D) 5,1 x 3,5 x 2,2 inča / 13,0 × 8,8 × 5,7 cm

Težina 1,3 fnt / 0,6 kg

Vrsta Punjiva litij-ion polimerska (LiPo)

Kapacitet 3300 mAh (uobičajeno), 86 Wh

Napon baterije (nazivni) 25,9 V

Početno vrijeme rada s baterijom (nominalni pacijent) 45 minuta (uobičajeno)

Maksimalno vrijeme punjenja baterije Punjeno na uređaju LUCAS pomoću vanjskog napajanja  
– manje od dva sata na sobnoj temperaturi (+72 °F / +22 °C)

Punjeno na vanjskom punjaču baterije LUCAS  
– manje od četiri sata na sobnoj temperaturi (+72 °F / +22 °C) 

Radni vijek baterije (preporučeni interval zamjene 
baterije)

Zamjena baterije preporuča se svake 3 do 4 godine ili nakon 
200 korištenja (u trajanju duljem od 10 minuta)

Kraj radnog vijeka baterije pokazuje neprekinuto žuto LED 
svjetlo na krajnje desnoj žaruljici pokazivača napunjenosti 
baterije.

9.6	 Utjecaj baterije na okoliš

Kategorija Specifikacije

Radna temperatura 32 °F do +104 °F / 0 °C do +40 °C

Privremeni rad (20 minuta) na 
-4 °F do +122 °F / -20 °C do +50 °C

Temperatura punjenja +32 °F do +104 °F / +0 °C do +40 °C  
(po mogućnosti +68ºF do +77ºF / +20ºC do +25ºC)

Temperatura skladištenja +32ºF do +104ºF / 0ºC do +40ºC 

-4ºF do +158ºF / -20ºC do +70ºC okolini manje od mjesec dana

IP klasifikacija (IEC60529) IP44

9.7	 Specifikacija napajanja (opcionalni dodatni pribor)
Broj art. napajanja 300000-00

Kategorija Specifikacije

Ulaz 100-240 VAC, 50/60 Hz, 2,3A, Klasa II

Izlaz 24 VDC, 4,2 A

 
Kabel za napajanje u vozilu

Kategorija Specifikacije

Napajanje / struja 12-28 VDC / 0-10 A
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9.8	 Zvučni SIGNALI

9.8.1	 Zvučni SIGNALI ALARMA, obilježja

Naziv 
zvuč-
nog 
signala

Slijed tonova Trajanja 
+/- 5 ms

Frekven-
cija tona 
+/- 10 Hz

Razina 
buke 
(dBA@1m) 
+/- 5dB

Situacije Kaš-
njenja 
sustava 
+/-0,5 s

Rezultat

Alarm 
visokog 
prioriteta

■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (...) 
■ ■ ■ (...) ■ ■ (2,5 s)

SIGNAL ALARMA S 
MEMORIJOM

td = 200 ms 
ts = 100 ms 
ts3-4= 400 ms 
ts5-6= 500 ms 
ts8-9= 400 ms 
tb = 2,5 s

f0 = 530 Hz 
f1 = 1060 Hz 
f2 = 1590 Hz 
f3 = 2120 Hz 
f4 = 2650 Hz

78 Pogreška 
samostalnog 
ispitivanja tijekom 
pokretanja.

1 do 10 s Uređaj ne 
radi

Kompresijski 
uzorak izvan 
ograničenja, 
preduboko

0,6 s Prekid 
kompresija

Kompresijski 
uzorak izvan 
ograničenja, 
preplitko ili loša 
vremenska 
odrednica

30 s

Previsoka 
temperatura 
uređaja

0,6 s

Unutarnja 
hardverska 
pogreška

0,6 s

Previsoka 
temperatura 
baterije

0,6 s

Preniska 
napunjenost 
baterije

0,6 s

Alarm 
srednjeg 
prioriteta

■ ■ ■ (5 s) ■ ■ ■ (5 s) 
■ ■ ■ (5 s) ■ ■ ■ (5 s)

ALARM BEZ MEMORIJE

td = 200 ms 
ts = 200 ms 
tb = 5 s

f0 = 390 Hz 
f1 = 780 Hz 
f2 = 1170 Hz 
f3 = 1560 Hz 
f4 = 1950 Hz

75 Preostalo je oko 
10 minuta rada 
do pražnjenja 
baterije

Potrebna radnja: 
Zamijenite 
bateriju ili 
priključite vanjsko 
napajanje

0,6 s Krajnja 
desna 
žuta LED 
lampica 
pokazivača 
baterije 
isprekidano 
svijetli.

NAPOMENA: SUSTAV ALARMA generira i neovisni zvučni SIGNAL ALARMA s prethodno 
navedenim slijedom tonova mehaničke zujalice (2400 +/- 100 Hz).

ALARMNI SIGNAL S MEMORIJOM = alarmni signal koji se i dalje generira nakon što događaj 
koji je doveo do njegova aktiviranja prestane, sve dok se ne zaustavi namjernom radnjom 
OPERATERA. 
ALARMNI SIGNAL BEZ MEMORIJE = alarmni signal koji se automatski prestaje generirati čim 
prestane događaj koji ga je pokrenuo.

td = PULSE trajanje impulsa (električno vrijeme trajanja uključenja) 
ts = PULSE trajanje pauze impulsa (električno vrijeme trajanja isključenja) 
tb = INTERVAL UNUTARNJEG RASPRSKAVANJA (električno vrijeme isključenja)

f0 = osnovna frekvencija (prva harmonija) IMPULSA

Odgode sustava = ukupni broj odgoda stvaranja signala alarma i srednja vrijednost kašnjenja 
stanja alarma (vrijeme od nastanka događaja koji pokreće alarm do generiranja alarma).
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9.8.2	 Zvučni INFORMATIVNI SIGNALI, obilježja

Naziv 
zvučnog 
signala

Slijed tonova Trajanja 
+/- 5 ms

Frekvencija 
tona  
+/- 10 Hz

Razina 
buke 
(dBA@1m) 
+/- 5dB

Opis Situacija

Signal 
uključenog 
uređaja

■ ■ ■ ■ ...
td = 375 ms 
ts = 0 ms

f0 = 1 kHz 65 Nastavlja se 
do završetka 
samoispitivanja

Samoispitivanje 
se odvija dok je 
uređaj uključen

Signal 
isključenog 
uređaja ■ 

■

td = 500 ms 
ts = 0 ms

f0 =660 Hz #1 
f0 =440 Hz #2

70 Zvuk  
“ding-dong”

Vakuumska 
čašica se pomiče 
u svoj gornji 
položaj, a uređaj 
se isključuje

Signali 
upozorenja ■ ■ ■ (0,25 s) 

■ ■ ■ (0,25 s) 

td = 125 ms 
ts = 0 ms 
tb = 250 ms

f0 = 2 kHz 67 3 brza signala 
isprekidano se 
ponavljaju

Vakuumska se 
čašica nalazi 
ispod najnižeg 
Početnog položaja 
(premali pacijent)

■ ■ ■ (0,6 s) 
■ ■ ■ (0,6 s)

td = 125 ms 
ts = 0 ms 
tb = 625 ms

f0 = 2 kHz 67 3 brza signala 
isprekidano se 
ponavljaju

Otkriven razmak 
između jastučića 
za pritisak i prsa 
pacijenta

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ...

td = 125 ms 
ts = 0 ms 
tb = 0 ms

f0 = 2 kHz 67 Ponavljajući 
brzi signali 
isprekidano se 
ponavljaju sve 
do otpuštanja 
vakuumske 
čašice

Vakuumska 
čašica pritisnuta 
je do kraja kada je 
uređaj zaključan 
u načinu rada 
PAUZA (PAUSE)

Signal za 
ventilaciju

■ ■ 
■

td = 490 ms 
ts = 100 ms

f0 =1100 Hz #1 
f0 =1100 Hz #2 
f0 = 880 Hz #3

70 Zvuk “ding-ding-
dong” ponavlja 
se nakon svake 
30. kompresije

Slijed signala 
upozorenja za 
ventilaciju tijekom 
načina rada 
AKTIVAN (ACTIVE) 
30:2 prije pauze 
tijekom ventilacije

Upozorenje 
na porast 
tempera-
ture

■ (4 s) ■ (4 s)

td = 1 s 
tb = 4 s

f0 = 1 kHz 65 Ponavljajući 
signali se 
ponavljaju 
sve dok se 
temperatura 
ne vrati unutar 
normalnog 
raspona

Unutarnja 
temperatura 
uređaja se podiže
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9.9	 Deklaracija o utjecaju elektromagnetskog zračenja na okoliš

Smjernice i proizvođačeva deklaracija – elektromagnetsko zračenje

Uređaj LUCAS namijenjen je uporabi u uvjetima elektromagnetskog zračenja opisanim u daljnjem tekstu. Korisnik ili 
operater uređaja mora provjeriti koristi li se u ispravnom okruženju.

Ispitivanje zračenja Usklađenost Elektromagnetsko okruženje – smjernice

RF zračenja CISPR 11 Grupa 1 Uređaj LUCAS koristi ograničenu radiofrekventnu 
energiju (Bluetooth) samo za potrebe internog 
rada. Zbog toga je razina RF zračenja vrlo 
niska i vjerojatno neće izazvati smetnje u radu 
elektroničke opreme u blizini uređaja LUCAS.

RF zračenja CISPR 11 Klasa B Uređaj LUCAS pogodan je za korištenje u svim 
ustanovama kao i u kućanstvima i prostorima 
izravno povezanim na javnu niskonaponsku 
mrežu koja napaja zgrade za stanovanje.

Harmonična zračenja IEC 61000-3-2 Klasa A

Naponske nestabilnosti/zračenja 
šuma treperenja IEC 61000-3-3

Usklađeno

Smjernice i proizvođačeva deklaracija – elektromagnetska otpornost

Uređaj LUCAS namijenjen je uporabi u uvjetima elektromagnetskog zračenja opisanim u daljnjem tekstu. Korisnik ili 
operater uređaja mora provjeriti koristi li se u ispravnom okruženju.

Ispitivanje 
otpornosti

IEC 60601 razina ispitivanja Razina usklađenosti Elektromagnetsko okruženje – 
smjernice

Elektrostatički 
naboj (ESD)  
IEC 61000-4-2 

+/- 8 kV kontakt 
+/- 15 kV zrak

+/- 8 kV kontakt 
+/- 15 kV zrak

Podovi moraju biti od drva, 
betona ili keramičkih pločica. 
Ako u podovima ima sintetičkih 
materijala, relativna vlažnost 
mora biti 30% ili veća.

Električki prijenosi/
Proboji  
IEC 61000-4-4

+/- 2 kV za kablove za opskrbu 
električnom energijom  
+/-1 kV za ulazne /izlazne 
kabele

+/- 2 kV za kabele za 
opskrbu električnom 
energijom ne primjenjuje se 
za ulazne /izlazne kabele

Kvaliteta glavnog napajanja 
mora biti u razini tipičnog 
komercijalnog ili bolničkog 
okruženja.

Proboji 
IEC 61000-4-5

+/- 1 kV diferencijalno 
+/- 2 kV zajedničko

+/- 1 kV diferencijalno ne 
primjenjuje se za zajednički 
način

Kvaliteta glavnog napajanja 
mora biti u razini tipičnog 
komercijalnog ili bolničkog 
okruženja.

Padovi napona, 
kratki prekidi 
i naponske promjene 
u dolaznim vodovima 
električnog napajanja 
IEC 61000-4-11

<5% UT (>95% pad pri UT) 
za 0,5 ciklusa

40% UT (60% pad pri UT) 
za 5 ciklusa

70% UT (30% pad pri UT)  
za 25 ciklusa

<5% UT (>95% pad pri UT) 
za 5 sekundi

<5% UT (>95% pad pri UT) 
za 0,5 ciklusa

40% UT (60% pad pri UT) 
za 5 ciklusa

70% UT (30% pad pri UT) 
za 25 ciklusa

<5% UT (>95% pad pri UT) 
za 5 sekundi

Kvaliteta glavnog napajanja 
mora biti u razini tipičnog 
komercijalnog ili bolničkog 
okruženja. Ako je korisniku 
uređaja potreban neprekidan 
rad prilikom prekida glavnog 
napajanja, Jolife AB preporučuje 
napajanje uređaja preko dovoda 
napajanja ili baterije koji se ne 
mogu prekinuti.

Frekvencija 
napajanja (50/60 Hz) 
magnetsko polje 
IEC 61000-4-8

30 A/m 30 A/m Jačina magnetskog polja 
uzrokovanog frekvencijom 
napajanja mora biti na razini 
karakteristika u uobičajenom 
trgovačkom ili bolničkom 
okruženju.

NAPOMENA: UT je napon izmjenične struje prije primjenjivanja ispitne razine.

Sljedeća osnovna radna svojstva medicinskog instrumenta primijenjena su za ispitivanje 
elektromagnetske kompatibilnosti (IEC/EN 60601-1-2: 2014): EUR će neprekidno provoditi 
kompresiju u planiranoj brzini.

Elektromagnetske smetnje (EMI) 
Očekivana elektromagnetska okruženja tijekom cijelog životnog ciklusa uređaja LUCAS 3 
u skladu sa specifikacijama navedenim u normi IEC 60601-1-2:2014 jesu okruženje kućne 
njege i okruženje profesionalne ustanove za zdravstvenu skrb.
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Ispitivanje 
otpornosti

IEC 60601 
razina ispitivanja

Razina 
usklađenosti

Elektromagnetsko okruženje – smjernice

Prijenosna i mobilna radiofrekventna komunikacijska 
oprema ne bi se smjela koristiti u blizini uređaja LUCAS 
(kabeli) na udaljenosti manjoj od one izračunate 
jednadžbom primjenjivom za frekvenciju odašiljača.

Preporučena udaljenost razdvajanja 

Vodljiva RF 
IEC 61000-4-6

10 Vrms 
150 kHz do 80 MHz

10 Vrms d = 1,2 √P

Emitirana RF 
IEC 61000-4-3

10 V/m 
80 MHz do 6,0 GHz

10 V/m d = 1,2 √P

d = 2,3 √P

 
gdje P predstavlja maksimalnu izlaznu snagu odašiljača 
u Wattima (W) koju je odredio proizvođač odašiljača, 
a d predstavlja preporučenu udaljenost u metrima (m).

Jačine polja iz fiksnih RF odašiljača, kako je 
određeno elektromagnetskim ispitivanjem lokacije, a 
mora biti manja od razine usklađenosti u svakom 
frekvencijskom opsegu. b

Smetnje se mogu pojaviti u blizini opreme označene 
sljedećim simbolom.

 

NAPOMENA 1 Pri 80 MHz i 800 MHz primjenjuju se vrijednosti višeg frekvencijskog raspona.

NAPOMENA 2 Ove smjernice nisu primjenjive u nekim okolnostima. Na elektromagnetsko zračenje utječe apsorpcija 
i refleksija od građevina, predmeta i ljudi.
a Jačinu polja iz fiksnih odašiljača, poput baznih stanica za radiotelefone (mobiteli ili bežični) i prijenosne radiouređaje, 
amaterskih radiouređaja, AM i FM radio i TV emitiranja, nije moguće teoretski predvidjeti uz zadovoljavajuću točnost. 
Za procjenu elektromagnetskog okruženja fiksnih radiofrekventnih odašiljača, trebalo bi razmotriti mogućnost ispitivanja 
elektromagnetskog polja lokacije. Ako izmjerena jačina elektromagnetskog polja na lokaciji u kojoj će se koristiti uređaj 
LUCAS nadmašuje gore navedene dopuštene razine usklađenosti radiofrekventnog zračenja, trebalo bi nadzirati rad 
uređaja LUCAS kako biste bili sigurni da radi normalno. Ako se zapazi nepravilan rad, potrebno je razmotriti dodatne 
mjere, poput preusmjeravanja ili promjene položaja uređaja LUCAS.

b Iznad frekvencijskog opsega od 150 kHz do 80 MHz, jačina polja morala bi biti manja od 10 V/m.

Preporučena udaljenost između prijenosne i pokretne opreme za radio-komunikaciju i uređaja LUCAS.

Uređaj LUCAS namijenjen je uporabi u elektromagnetskom okruženju s kontroliranim smetnjama uslijed RF zračenja. 
Korisnik ili operater uređaja LUCAS može pomoći u sprječavanju elektromagnetskih ometanja održavanjem najmanje 
udaljenosti između prijenosne i mobilne RF komunikacijske opreme (odašiljača) i uređaja LUCAS kao što je dolje 
preporučeno, ovisno o najvećoj izlaznoj snazi komunikacijske opreme.
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Nazivna maksimalna 
izlazna snaga 
odašiljača W

Udaljenost prema frekvenciji odašiljača

150 kHz do 80 MHz

d = 1,2 √P

80 MHz do 800 MHz

d = 1,2 √P

800 MHz do 2,5 GHz

d = 2,3 √P

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Za odašiljače čija najveća izlazna snaga nije u gornjoj tablici, preporučena najmanja udaljenost d u metrima (m) može 
se procijeniti korištenjem jednadžbe primjenjive na frekvenciju odašiljača, pri čemu je P maksimalna izlazna snaga 
odašiljača u watima (W) u skladu s proizvođačem odašiljača. 
Napomena 1: Pri frekvencijama od 80 MHz i 800 MHz primjenjuje se udaljenost razdvajanja višeg frekvencijskog raspona. 
Napomena 2: Ove smjernice možda nisu primjenjive u svim situacijama. Na elektromagnetsko zračenje utječe apsorpcija 
i refleksija od građevina, predmeta i ljudi.

Izlazna snaga radijske frekvencije (tolerancija ± 2 dBm)

WLAN kanal 1 – 11

Protokol IEEE Frekvencija 
(MHz)

Vrsta modulacije Pojasna širina 
(MHz)

Efektivna 
izračena snaga 

(mW)

Efektivna 
izračena snaga 

(dBm)

802.11b 2412 – 2462 DSSS 1) 20 50 17

802.11g 2412 – 2462 OFDM 2) 20 32 15

802.11n 2412 – 2462 OFDM 2) 20 20 13

Bluetooth kanal 0 – 78

Klasa Frekvencija 
(MHz)

Vrsta modulacije Pojasna širina 
(MHz)

Efektivna 
izračena snaga 

(mW)

Efektivna 
izračena snaga 

(dBm)

2 2400 – 2483,5 FHSS 3) 1 2,5 4

1)	�DSSS (Direct-Sequence Spread Spectrum) – raspršenje spektra izravnim slijedom
2)	�OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing) – frekvencijski multipleks ortogonalnih 

podnositelja
3)	�FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum) – raspršeni spektar s frekvencijskim skakanjem
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9.10	Ograničeno jamstvo

Podliježući ograničenjima i iznimkama navedenima u nastavku, Jolife AB (“Jolife”) jamči da 
su proizvodi tvrtke Jolife kupljeni kod ovlaštenog predstavnika ili distributera tvrtke Jolife i koji 
se koriste u skladu s njihovim uputama bez nedostataka u materijalu i izradi koje bi se mogle 
pojaviti u uvjetima uobičajenog servisiranja i pri korištenju u vremenskom razdoblju navedenom 
u nastavku. Vremensko ograničenje i održavanje u jamstvu započinju danom isporuke prvom 
kupcu.

12 mjeseci: Sustav prsne kompresije LUCAS 3 (uključujući uređaj LUCAS (gornji dio i stražnju 
ploču), torbu za prijenos, bateriju, stabilizacijski pojas, pojaseve pacijenta).

Jolife ne jamči da će proizvodi tvrtke Jolife raditi bez pogrešaka ili bez prekida. Jedini pravni 
lijek u ovom ograničenom jamstvu je popravak ili zamjena neispravnog materijala ili rada 
prema mišljenju tvrtke Jolife. Kako bi se proizvod mogao popraviti ili zamijeniti, on ne smije 
biti popravljan ili izmijenjen na bilo koji način koji prema sudu tvrtke Jolife utječe na njegovu 
stabilnost i pouzdanost. Proizvod se mora koristiti i održavati u skladu s važećim uputama 
za rad i u za to namijenjenom okruženju ili prema zadanim postavkama.

Ograničeno jamstvo ne pokriva probleme koji su prouzročeni pogrešnom primjenom, 
nepravilnim korištenjem, neodgovarajućim održavanjem, izmjenama proizvoda ili nezgodama. 
Jolife ili njegov ovlašteni serviser će, prema vlastitom izboru, odlučiti je li prijavljeni problem 
pokriven ovim ograničenim jamstvom i može li se obaviti servis na mjestu korištenja. Ako se 
popravak proizvoda može obaviti na mjestu korištenja i ako je to mjesto u rasponu do 100 milja 
od servisnog centra tvrtke Jolife, popravak u jamstvenom roku obavit će predstavnik tvrtke 
Jolife ili njihov ovlašteni serviser u ustanovi kupca u uobičajenom radnom vremenu. Ako se 
proizvod ne može popraviti na mjestu korištenja ili ako je proizvod izvan ovih područja, svi 
proizvodi na kojima je potrebno obaviti servis u jamstvenom roku trebaju se poslati na mjesto 
koje je odredila tvrtka Jolife ili njezin ovlašteni serviser, s unaprijed plaćenom poštarinom i mora 
se popratiti pisanim, detaljnim objašnjenjem.

Osim za gore navedeno ograničeno jamstvo, NI TVRTKA JOLIFE NI NJEZINI OVLAŠTENI 
SERVISI NE DAJU NIKAKVA JAMSTVA, IZRIČITA ILI POSREDNA, UKLJUČUJUĆI, ALI BEZ 
OGRANIČENJA, POSREDNA JAMSTVA U VEZI PRODAJE ILI PRIKLADNOSTI PROIZVODA 
NAROČITOJ UPORABI, BEZ OBZIRA PROIZLAZE LI IZ STATUTA, OBIČAJNOG PRAVA, 
KUPCA ILI NA NEKI DRUGI NAČIN. OVO OGRANIČENO JAMSTVO JEDINI JE PRAVNI 
LIJEK ZA BILO KOJU OSOBU ILI SKUPINU. TVRTKA JOLIFE I NJEZINI OVLAŠTENI 
SERVISERI NI U KOJEM SLUČAJU NISU ODGOVORNI ZA IZRAVNU ILI NEIZRAVNU, 
POSEBNU, SLUČAJNU ILI POSLJEDIČNU ŠTETU (UKLJUČUJUĆI GUBITAK POSLA ILI 
PROFITA) BEZ OBZIRA JE LI UTEMELJENA NA UGOVORU, PREKRŠAJU ILI BILO KOJOJ 
PRAVNOJ TEORIJI.

Svaki pravni postupak koji proizlazi iz kupovine ili korištenja proizvoda Jolife treba započeti 
u roku od godine dana od nastanka uzroka postupka ili treba biti zauvijek prekinut. Ni u kojem 
slučaju odgovornost tvrtke Jolife prema ovom jamstvu ili na neki drugi način neće prijeći 
vrijednost od 50.000 USD ili prodajne cijene proizvoda zbog uzroka djelovanja.

Proizvodi imaju jamstvo u skladu s važećim zakonima. Ako se smatra da je bilo koji dio ili 
uvjet ovog Ograničenog jamstva protuzakonit, nevažeći ili u sukobu s primjenjivim zakonom 
na bilo kojem nadležnom sudu, valjanost preostalih dijelova ograničenog jamstva ne bi smjela 
biti ugrožena i sva prava i obaveze trebaju se smatrati i primjenjivati kao da ovo Ograničeno 
jamstvo ne sadrži dotični dio ili uvjet koji se smatra nevaljanim. Neke države i države unutar 
Sjedinjenih Američkih Država ne dopuštaju uključivanje ili ograničavanje slučajnih ili posljedičnih 
šteta, tako da se gornja ograničenja ili isključivanja možda na vas ne odnose. Ovo ograničeno 
jamstvo korisniku daje određena prava. Korisnik može uživati i druga prava koja variraju od 
države do države, od zemlje do zemlje.
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Dodatak A; LUCAS 3 dijelovi i dodatna oprema

Opis

LUCAS stražnja ploča, tanka

3 x LUCAS vakuumske čašice

LUCAS torba za prijenos, tvrdog kućišta

LUCAS 3 upute za korištenje (regionalne verzije)

LUCAS baterija, tamno siva

LUCAS stabilizacijski pojas

LUCAS pojasevi za pacijente

Napajanje uređaja LUCAS, MWB100024A, Br. dij.: 300 000-00 (regionalne verzije)

Napajanje sustava LUCAS u vozilu 12-28 VDC

LUCAS punjač baterije

LUCAS protuklizni pojas, tanka stražnja ploča

LUCAS PCI stražnja ploča

LUCAS integrirani odbojnik, crni par

LUCAS kolica
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Dodatak B; Održavanje – rutinske provjere

Da
tu

m
 i 

po
tp

is

1.	 Provjerite je li uređaj čist.

2.	 Provjerite je li nova vakuumska čašica postavljena.

3.	 Provjerite jesu li pojasi pacijenta pričvršćeni.

4.	 Provjerite jesu li dva pojasa na nožicama podloge sa stabilizacijskog pojasa pričvršćeni oko 
nožica podloge i da je pojas za vrat pacijenta u torbi za prijenos.

5.	 Povucite prstene za otpuštanje prema gore kako biste provjerili jesu li kukice za blokiranje 
otvorene.

6.	 Provjerite je li baterija potpuno napunjena. Kada je uređaj LUCAS u ISKLJUČENOM (OFF) 
načinu rada, pritisnite tipku BEZ ZVUKA (MUTE). Pokazivač napunjenosti baterije svijetli 
i pokazuje stanje napunjenosti baterije (pogledajte dio 8.1).

7.	 Pritisnite tipku UKLJUČENO/ISKLJUČENO (ON/OFF) kako bi uređaj proveo 
samoispitivanje. Provjerite svijetli li LED svjetlo PODEŠAVANJE (ADJUST) bez alarma ili 
bez LED lampice upozorenja.

8.	 Pritisnite tipku UKLJUČENO/ISKLJUČENO (ON/OFF) kako biste ponovno isključili uređaj.

9.	 Vanjski kabel za napajanje (opcionalna dodatna oprema) ne smije biti oštećen.

UPOZORENJE – ELEKTRIČNI UDAR 
Ako je vanjski kabel za napajanje (opcionalna dodatna oprema) oštećen, izvadite ga i odmah 
zamijenite da biste izbjegli opasnost od strujnog udara ili požara.

Kopirajte ovaj popis za provjeru da biste pratili rutinsko održavanje svojeg uređaja LUCAS. 
Jednom tjedno i nakon svakog korištenja sustava prsne kompresije LUCAS napravite sljedeće:



Sustav prsne kompresije LUCAS® 3 – UPUTE ZA KORIŠTENJE
100925-19 Rev C, vrijedi od CO J3076 © 2017 Jolife AB

42

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom
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30:2

4. POTISNITE VAKUUMSKU ČAŠICU PREMA DOLJE. PO POTREBI PODESITE POLOŽAJ.

•	 �Potisnite vakuumsku čašicu 
PREMA DOLJE

•	� Donji rub VAKUUMSKE ČAŠICE treba 
biti odmah iznad ruba prsne kosti

•	 �Po potrebi podesite (ostanite u načinu 
rada PRILAGOĐAVANJE (ADJUST))

•	� Pomaganje

3. PRIČVRSTITE GORNJI DIO.

•	� Jednom potegnite PRSTENE ZA 
OTPUŠTANJE da otvorite KUKICE ZA 
BLOKIRANJE. Potom otpustite prstene.

•	 �Nakratko prekinite ručni KPR dok 
pričvršćujete GORNJI DIO na STRAŽNJU 
PLOČU. Trebate čuti “KLIK”.

•	 �Jednom povucite kako biste provjerili 
pričvršćenost.

• �Nastavite ručni 
KPR dok god 
možete

• �Pomognite pri 
postavljanju 
GORNJEG 
DIJELA

2. POSTAVITE LUCAS STRAŽNJU PLOČU.

•	 �Nakratko prekinite s ručnim KPR-om

•	� Postavite STRAŽNJU PLOČU ispod 
pacijenta, odmah ispod pazuha

•	� Pomognite pri 
postavljanju 
STRAŽNJ PLOČE

•	 �Nastavite ručni 
KPR

KRATKI PRIRUČNIK

1. UKLJUČITE LUCAS.

5. ZAKLJUČAJTE POLOŽAJ. POKRENITE KOMPRESIJE.

•	� Pritisnite PAUZA (PAUSE) da zaključate 
POČETNI POLOŽAJ

•	� Pritisnite AKTIVNO (ACTIVE) 
(neprekidno) ILI AKTIVNO (ACTIVE) 
(30:2) za ponovni početak kompresije.

•	� Pomaganje

... PRIČVRSTITE STABILIZACIJSKI POJAS PRATITE PROTOKOLE ZA KPR. 

Ovaj priručnik ne predstavlja potpune upute za korištenje. Potpune upute o načinu korištenja, 
indikacijama, kontraindikacijama, upozorenjima, mjerama opreza i mogućim neželjenim 

događanjima potražite u “Uputama za korištenje”. 

SPASITELJ 1  
(operator uređaja LUCAS)

SPASITELJ 2

•	� Pritisnite gumb UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE (ON/OFF) za 
pokretanje samoispitivanja i uključivanja 
uređaja LUCAS

•	 �Uređaj će biti spreman i u načinu rada 
PRILAGOĐENO (ADJUST)

•	 �Pružite 
ručni 
KPR
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